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TEATIS 

KIRJALIK MENETLUS 

Kontaktandmed: WP-FREMP@consilium.europa.eu 

Tel/faks: +32 2 281 6219 

Teema: – NÕUKOGU OTSUS Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 
Euroopa Nõukogu naistevastase vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja 
tõkestamise konventsiooni osaliste komisjoni 20. koosolekul seoses 
teatavatele konventsiooniosalistele esitatavate järeldustega selle kohta, 
kuidas nad on rakendanud kõnealust konventsiooni küsimustes, mis on 
seotud kriminaalasjades tehtava õigusalase koostöö, varjupaiga ning 
tagasi- ja väljasaatmise lubamatuse põhimõttega, ning seoses Euroopa 
Nõukogu naistevastase vägivallaga ja perevägivallaga võitlemise 
eksperdirühma liikmete valimisega 

– NÕUKOGU OTSUS Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 
Euroopa Nõukogu naistevastase vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja 
tõkestamise konventsiooni osaliste komisjoni 20. koosolekul seoses 
teatavatele konventsiooniosalistele esitatavate järeldustega selle kohta, 
kuidas nad on rakendanud kõnealust konventsiooni küsimustes, mis on 
seotud liidu institutsioonide ja avaliku haldusega, ning seoses Euroopa 
Nõukogu naistevastase vägivallaga ja perevägivallaga võitlemise 
eksperdirühma liikmete valimisega 

= Vastuvõtmine 
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COREPER tegi 27. mail 2026 otsuse kasutada kirjalikku menetlust (vt dok 9363/26 REV 1), sellest 

tulenevalt palun teatage, kas olete nõus võtma vastu[ järgmised dokumendid:  

a) nõukogu otsus Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta Euroopa Nõukogu naistevastase 

vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja tõkestamise konventsiooni osaliste komisjoni 

20. koosolekul seoses teatavatele konventsiooniosalistele esitatavate järeldustega selle kohta, 

kuidas nad on rakendanud kõnealust konventsiooni küsimustes, mis on seotud 

kriminaalasjades tehtava õigusalase koostöö, varjupaiga ning tagasi- ja väljasaatmise 

lubamatuse põhimõttega, ning seoses Euroopa Nõukogu naistevastase vägivallaga ja 

perevägivallaga võitlemise eksperdirühma liikmete valimisega, nagu see on pärast teksti 

õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumentides 9225/1/26 REV 11 (ingliskeelne versioon) 

ja 9225/26 (kõik muud keeleversioonid). 

 

Palun vastake kas „JAH“, „EI“ või „HOIDUME HÄÄLETAMISEST“ 

 

ning 

 

b) nõukogu otsus Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta Euroopa Nõukogu naistevastase 

vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja tõkestamise konventsiooni osaliste komisjoni 

20. koosolekul seoses teatavatele konventsiooniosalistele esitatavate järeldustega selle kohta, 

kuidas nad on rakendanud kõnealust konventsiooni küsimustes, mis on seotud liidu 

institutsioonide ja avaliku haldusega, ning seoses Euroopa Nõukogu naistevastase vägivallaga 

ja perevägivallaga võitlemise eksperdirühma liikmete valimisega, nagu see on pärast teksti 

õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 9226/26. 

 Palun vastake kas „JAH“, „EI“ või „HOIDUME HÄÄLETAMISEST“ 

Vastused peavad jõudma nõukogu peasekretariaati e-posti aadressile WP-

FREMP@consilium.europa.eu hiljemalt reedel, 29. mail 2026 kell 12.00 (Kesk-Euroopa / Brüsseli 

aja järgi). 

Ühepoolsed avaldused tuleks teha küsimusele vastamisega samal ajal. 

 

 

 
1 Ingliskeelset versiooni muudeti, kuna leheküljel 5 joonealuses märkuses 5 puudus viide ELT 

avaldamisandmetele.  
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